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Stadgar for Bostadsrattsféreningen Valhall 90.
Foreningens namn och andamal

Féreningens namn &r Bostadsratisforeningen Valhall 80.

Foreningen har tili &ndamal att framja medlemmarnas ekonomiska intressen genom att i
féreningens hus uppléta [Agenheter &t medlemmarna till nytijande utan begransning i
tiden. Medlems ratt i féreningen pa grund av sddan upplatelse kallas bostadsratt.
Medlem som innehar bostadsritt kallas bostadsrattsinnehavare.

Foreningens styrelse har sitt site i Stockholms kommun, Stockholms lan.
Medlemsskap

Medlemsskap i féreningen kan endast beviljas fysisk person som erhéller bostadsratt
genom upplatelse av foreningen eller som Overtar bostadsratt i foreningens hus.
Juridisk person samt fysisk underdrig person far vagras medlemsskap.

Fragan om att anta en medlem gérs av styrelsen. Styrelsen ar skyidig att snarast, normalt
inom en manad fran det att skriftlig ansdkan om medlemsskap kommit till féreningen,
avgora frdgan om medlemsskap.

Om det kan antas att férvarvaren f6r egen del inte permanent bosatter sig | bostadsrétis-

- lagenheten har foreningen ratt att vdgra mediemsskap.

Andelstal, insats och avgifter

Andelstal faststalls mot bakgrund av lagenhetens bruksarea fér boutrymmen (BOA).
Forandring av andelstal skall faststallas av foreningsstamman.

Insats, arsavgift och i férekommande fall upplételseavgift faststélls av styrelsen.
Andring av insats skall dock alltid beslutas av féreningsstamman. Arsavgiften skall betalas
senast sista vardagen fére varije kalendermanads borjan om inte styrelsen beslutat annat.

Fdreningens l6pande Kostnader och utgifter samt avsittning till fonder skall finansieras
genom att bostadsrattshavarna betalar arsavgift till féreningen.

rsavgifterna fordelas pé bostadsrattslidgenheterna enligt sarskilt bestdmda andelsvéarden.
| &rsavgiften ingdende konsumtionsavgifter kan beraknas efter férbrukning eller ytenhet.

Om inte avgifterna betalas i ratt tid utgdr dréjsméalsranta enligt rantelagen pa den obetalda
avgiften fran forfallodagen tills dess full betalning sker samt pdminnelseavgift enligt
forordningen om ersattning for inkassokostnader m.m.

Andra avgifter

Upplatelse-, dverlatelse- samt pantsattningsavgifter far tas ut efter beslut av styrelsen.
Féreningen far ta ut en Overlatelseavgift av bostadsrattshavaren for arbete nér en bostads-
ratt dvergdr till nAgon annan. Avgiften far hogst vara 2,5% av prisbasbeloppet enligt 2 kap.
6 och 7 §§ socialfdrsakringsbalken (2010:110).

Féreningen far ta ut en pantsattningsavgift av bostadsrattshavaren for arbete vid pant-
sattning av en bostadsritt. Avgiften fAr vara hogst 1% av prisbasbeloppet enligt social-
forsakringsbalken enligt ovan.

Overlatelse av bostadsritt

Bostadsrattshavaren far fritt dverlata sin bostadsritt. Bostadsrattshavare som éverlétit sin

bostadsrétt till annan skall till bostadsréttsféreningen inlamna skriftlig anmélan om tveriat-
else med angivande av dveriitelsedag samt till vem Gverlatelsen skett.
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Forvarvare av bostadsratt skall skriftligen till féreningens styrelse ansdka om medlemsskap
i bostadsréttsidreningen. | anstkan skall anges namn, personnummer och nuvarande
adress. Styrkt kopia av fdrvarvshandling skall alltid bifogas anmélan.

Bostadsrattshavare som overldtit sin bostadsratt skall sjalv elier via ombud inforskaffa och
till féreningens styrelse inge kreditupplysning avseende f&rvarvaren.

Kreditupplysningen skall vara daterad som mest en manad tidigare an det datum som den
kommer féreningens styrelse tilthanda.

Overlatelseavtalet

Ett avtal om Overlatelse av bostadsritt genom kop skall uppréttas skriftligen och
undertecknas av séljare och kdpare. | avtalet skall anges den ldgenhet som Sverldtelsen

_avser samt képeskillingen. Motsvarande skall gélla vid byte eller gava. En dverlatelse som

inte uppfyller dessa foreskrifter ar ogiltig.

Nar en bostadsratt dverlatits till en ny innehavare, far denne utdva bostadsratten och
tiltrada lagenheten endast om denne har antagits till medlem i foreningen.

Ett dédsbo efter en aviiden bostadsrattshavare far utéva bostadsrétten trots att dédsboet
inte &r medlem i foreningen. Efter tre ar fran dodsfallet far foreningen dock anmana dods-
boet att inom sex méanader frAn anmaningen visa att bostadsratten ingétt i bodelningen
eller arvsskifte med anledning av bostadsrattshavarens déd eller att ndgon, som inte far
vagras intrade | foreningen, férvarvat bostadsratten och sdkt medlemsskap. Om den tid
som angetis i anmaningen inte iakttas, far bostadsratten saljas pa offentlig auktion for
dddsboets rakning.

Rétt till medlemsskap vid évergéng av bostadsritt

Den som en bostadsrétt har tvergétt till far inte vigras medlemsskap i féreningen som
féreningen skiligen bor godta forvarvaren som bostadsrattshavare. Om det kan antas att
férvarvaren for egen del inte permanent skall bosétta sig i bostadsrattslagenheten har
foreningen ratt att vagra medlemsskap.

Har bostadsratt Gvergatt till make eller sambo pé vilken lagen om sambors gemensamma
hem skall tillampas far medlemsskap vagras om forvarvaren inte kommer att vara perman-
ent bosatt i lagenheten efter forvarvet.

Den som har forvarvat andel i bostadsratt far vagras medlemsskap i féreningen om inte
bostadsratten efter torvarvet innehas av makar eller s&dana sambor pé vilken lagen om
sambors gemensamma hem skall tillampas:

Om en bostadsratt dvergétt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller liknande
forvarv och forvarvaren inte antagits till mediem for féreningen anmana forvarvaren att
inom sex manader frdn anmaningen visa att nagon, som inte far vagras intrade i
féreningen, forvarvat bostadsratten och stkt medlemsskap. lakitas inte den tid som
angetts i anmaningen, far bostadsratten saljas pa offentlig auktion for férvarvades rakning.

En Gverlatelse ar ogiltig om den som bostadsratten dverlatits till vagras medlemsskap i
bostadsrattsforeningen. Férsta meningen géller inte vi exekutiv forsélining eller offentlig
auktion enligt bestdmmelser | bostadsréttslagen. Har i sddant fail férvarvaren inte antagits
till mediem, skall foéreningen i6sa bostadsrétten mot skalig ersatining.

Bostadsrattshavarens rattigheter och skyidigheter

Bostadsrattshavaren skall pa egen bekostnad halla Iagenhetens inre med tilthdrande
ovriga utrymmen i gott skick. Foreningen svarar for husets skick i dvrigt.
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Bostadsrattshavaren svarar salunda for lagenhetens

- vAggar, golv och tak samt underliggande fuktisolerande skikt.

- egna installationer

- inredning och utrusining - sdsom ledningar och &vriga installationer for vatten, aviopp,
varme, gas, ventilation och el till de delar som befinner sig inne i lagenheten och inte ar
stamledningar; svagstromsledningar; i fraga om vattenfyllda radiatorer och stamledning-
ar svarar bostadsréattshavaren dock endast fér méining; i frdga om stamledningar for el
svarar bostadsrattshavaren endast fr o m lagenhetens undercentral {proppskap).

- golvbrunnar, eldstader, rékgangar, inner- och ytterddrrar samt glas och bagar for méining
av yttersidorna av ytterdérr och ytterfonster; bostadsrattshavaren svarar dock inte for
malining av yttersidorna av ytterdtrr och ytterfonster. Bostadsratishavaren svarar inte or
reparationer av de ledningar for avlopp, virme, gas, elekiricitet, vatten och ventilation
som foreningen forsett lagenheten med och som tj@nar mer an en lagenhet.

Bostadsratishavaren svarar fér reparation i anledning av brand eller vattenledningsskada i
lagenheten endast om skadan har uppkommit genom bostadsrattshavarens eget vallande
eller genom vardsloshet eller forsummelse av nadgon som tilthér hans hushall eller géstar

honom eller av annan som han inrymt i l[agenheten eller som utfor arbete for hans rakning.

| frAga om brandskada som bostadsréttshavaren inte sjélv vallat galler vad som nu sagts
endast om bostadsrattshavaren brustit | den omsorg och tillsyn som han bort iaktta.

Om ohyra férekommer i lagenheten skall motsvarande ansvarsfordelning gélia som vid
brand eller vattenskada.

Ar bostadsratislagenheten férsedd med balkong, terass, uteplats eller med egen ingéng,
skall bostadsréttshavaren svara fér renhélining och snéskottning.

Bostadsrattshavaren svarar for atgarder i lagenheten som vidtagits av tidigare bostads-
rattshavare sdsom reparationer, underhall, installationer m m.

Bostadsrattshavaren far inte géra ndgon visentlig férandring i lagenheten utan tillstand av
styrelsen.

En férandring fér aldrig innebéra bestdende oldgenhet for féreningen eller annan medlem.
Underhalls- och reparationsatgarder skall utféras pa ett fackmannamassigt satt.

Som vésentlig forandring réknas bl. a. alitid f6randring som kraver bygglov eller innebér
andring i barande konstruktion, ledning for vatten, aviopp eller véarme.

Bostadsrattshavaren svarar for att erforderliga myndighetstillstand erhéllits.

Bostadsrattshavaren ar skyldig att nér han anvander lagenheten och andra delar av
fastigheten iaktta allt som fordras for att bevara sundhet, ordning och skick inom fastig-
heten. Han skall ratta sig efter de sérskilda regler som féreningen meddelar i verens-
stimmelse med ortens sed. Bostadsrattshavaren skall halla noggrann tillsyn éver att detta
ocksa iakttas av den som hor till hans hushall eller gastar honom eller av nagon annan
som han inrymt i 12genheten eller som dar utfér arbete for hans rakning.

Foremal som enligt vad bostadsréttshavaren vet &r eller med skél kan misstankas vara
behaftat med ohyra fér inte foras in i lagenheten.

Foretradare for bostadsrattsforeningen har ratt att fa komma in i I3genheten nar det be-
hovs for tillsyn eller f6r att utfora arbete som foreningen svarar for. Skriftligt meddelande
om detta skall laggas i lagenhetens brevinkast eller anslas i trappuppgangen.
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Bostadsratishavaren ar skyldig att tala s&dana inskrankningar i nyttjanderatten som f6r-
anleds av nodvandiga atgérder for att utrota ohyra i fastigheten, &ven om hans lagenhet
inte besvéras av ohyra.

Om bostadsrattshavaren inte lamnar foreningen tillgang till lagenhsten, nar féreningen har
rétt till det, kan beslutas om handrdckning.

Uthyrning i andra hand

En bostadsratishavare far uppléta hela sin lagenhet i andra hand till annan om styrelsen
ger sitt samtycke. Tidsbegransat tillstdnd om hdgst ett ar (1) skall I&mnas om bostads-
rattshavaren har skal for upplételsen och foreningen inte har ndgon befogad anledning att
vagra samtycke titl upplatelsen. | en skriftlig anstkan skail anges skal till upplatelsen,
under vilken tid den ska p&ga, till vem lagenheten ska upplatas samt kopia pa parternas
hyresavtal.

Bostadsrattshavaren far inte inrymma utomstiende personer i idgenheten, om det kan
medféra men for foreningen eller ndgon annan medlem i féreningen.

Bostadsrattshavaren far inte anvanda lagenheten for nagot annat andamal &n det avsedda
utan att forst inh&mta styrelsens medgivande i varje enskilt fall.

Om bostadsrattshavaren inte i rétt tid betalar insats eller upplatelseavgift som skall betalas
innan lagenheten far tilltradas och sker inte heller rattelse inom en ménad fr&n anmaning
far féreningen héva uppléatelseavtalet. Detta géller inte om tagenheten tilltratis med
styrelsens medgivande.

Om avtalet havs har foreningen rétt till skadestand.

Nyttjanderatten till en lagenhet som innehas med bostadsrétt och som tilltréatts &r med de
begrénsningar som foljer nedan férverkade och féreningen séledes berattlgad att sdga
upp bostadsrattshavaren till avilyttning,

1) om bostadsrattshavaren drojer med att betala insats eller upplatelseavgift utdver
tv& veckor frAn det att foreningen efter forfallodagen anmanat honom att fullgdra
sin betalningsskyldighet eller om bostadsréttshavaren drojer med att betala
arsavgiften utbver tva veckor fran férfallodagen,

2) om bostadsrattshavaren utan behévligt samtycke fran styrelsen uppléter
ldgenheten i andra hand,

3) om lagenheten anvands i strid med 17 § eller 18 §,

4) om bostadsrattshavaren eller den, som lagenheten upplatits till i andra hand,
genom vardsiéshet &r vallande till att det finns ohyra i lagenheten eller om bostads-
rattshavaren genom att inte utan oskaligt drojsmal underratta styrelsen om att det
finns ohyra i lAgenheten bidrar till att ohyran sprids i fastigheten,

5) om lagenheten pd annat satt vanvardas eller om bostadsrattshavaren eller den,
som lagenheten upplétits till i andra hand, &sidosétter ndgot av vad som skall
iakttas enligt 14 § vid lagenhetens begagnade eller brister | den tillsyn som enligt
samma paragraf aligger en bostadsrattshavare,

B) om bostadsratisinnehavaren inte l[Amnar tillirade till lAgenheten enligt 15 § och han
inte kan visa giltig ursakt fér detta,

7) om bostadsrittshavaren inte fullgoér annan skyldighet och det maste anses vara av
synnerlig vikt for foreningen att skyldigheten fullgdrs, samt
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8) om {agenheten helt eller till vasentiig del anvands for naringsverksamhet eller
darmed likartad verksamhet, vilken utgér eller i vilken tilf en inte ovasentlig del ingar
brottsligt forfarande eller for tillfalliga sexuella férbindelser mot erséttning.

Nyttjanderatten &r inte férverkad om det som ligger bostadsrattshavaren till last ar
av ringa betydelse.

Uppsagning som avses i 20 § forsta stycket 2, 3 eller 5-7 fér ske endast om bostadsratts-
havaren later bli att efter tillsigelse vidta réttelse utan dréjsmal. | frAga om en bostads-
lagenhet f&r uppsagning pa grund av forhéllanden som avses i 20 § f0rsta stycket 2 inte
heller ske om bostadsrittshavaren efter tillségelse utan dréjsmal ansoker om tillstand till
upplételsen och far anstkan beviljad.

Ar nyttjanderstten férverkad pé grund av férhallande som avses i 20 § forsta stycket 1-3
eller 5-7 men sker rattelse innan féreningen gjort bruk av sin ratt till uppségning, kan
bostadsrattshavaren inte dérefter skiljas frén lagenheten pé den grunden.

Detsamma galler om féreningen inte har sagt upp bostadsréttshavaren till avilyttning inom
tre manader fran den dag féreningen fick reda pé forhéllanden som avses i 20 § forsta
stycket 4 eller 7 eller inte inom tvé ménader frén den dag da féreningen fick reda pa
forhallanden som avses i 20 § forsta stycket 2 sagt till bostadsréttshavaren att vidta
réttelse.

En bostadsrattshavare kan skiljas fran lagenheten pé grund av férhéllanden som avses i
20§ forsta stycket 8 om féreningen har sagt upp bostadsréatishavaren till avilyttning inom
tv& manader fran det att féreningen fick reda pa forhallandet. Om den brottsliga verksam-
heten har angetts till &tal eller om férundersdkningen har inletts inom samma tid har
foreningen dock kvar sin ratt till uppségning intill dess att tv& mAnader har gatt fran det att
domen i brottmalet har vunnit laga kraft eller det rattsliga forfarandet har avslutats pa
nagot annat satt.

Ar nyttjanderitten enligt 20 § forsta stycket 1 forverkad pé grund av drojsmél med
betalning av &rsavgift, och har féreningen med anledning av detta sagt upp bostadsrétts-
havaren till avflyttning, fir denne pd grund av dréjsmalet inte skiljas fran lagenheten om
avgiften betalas senast femtonde vardagen fran uppségningen.

| vintan pa att bostadsréttshavaren visar sig ha fullgjort vad som fordras for att fa tillbaka
nyttjanderatten f&r beslut om avhysning inte meddelas forran efter femtonde vardagen frén
den dag dé4 bostadsratishavaren sades upp.

S&gs bostadsrattshavaren upp till avflyttning av n&gon orsak som anges | 20 § forsta
stycket 1, 4-6 eller 8 ar han skyldig att flytta genast, om inte annat foljer av 24 §. Sags
bostadsratishavaren upp av nigon annan i 20 § forsta stycket angiven orsak, far han bo
kvar till det manadsskifte som intraffar narmast efter tre m&nader fran uppséagningen, om
inte réatten alagger honom att flytta tidigare.

Om foreningen séger upp bostadsréttshavaren till avilyttning, har féreningen ratt till
skadestand.

Har bostadsrittshavaren blivit skild fran lagenheten till foljd av uppségning i fall som avses
i 20 §, skall bostaden sljas pé offentlig auktion s& snart det kan ske om inte féreningen,
bostadsrittshavaren och de kanda borgendrer vars ratt berdrs av forséljningen kommer
dverens om nagot annat. Foérséaliningen far dock ansta till dess att brister som bostads-
rattshavaren svarar for blivit atgérdade.

Offentlig auktion skall hallas av en god man som pé féreningens begaran forordnas av
tingsréatten.
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Styrelsen och revisorer

Styrelsen bestér av minst tre och hdgst sju ledaméter och hégst tre suppleanter.

Styrelseledamoéter och suppleanter véljs av féreningsstamman for hdgst tva ar.

L.edamot och suppleant kan omvaljas. Till styrelseledamot och suppleant kan férutom
medlem valjas &ven make till medlem och nérstdende som varaktigt sammanbor med
medlemmen. Valbar &r endast myndig person som &r bosatt i foreningens fastighet. Om
fdreningen har statligt bostadslén kan en ledamot och en suppleant utses i enlighet med
villkor f0r lanets beviljande.

Styrelsen har sitt séte | Stockholm

Styrelsen konstituerar sig sjalv. Styrelsen &r beslutsfoér nar antalet nérvarande ledaméter
vid sammantradet dverstiger hélften av samtliga styrelseledaméter. Som styrelsens beslut
géaller den mening for vilken mer an hélften av de narvarande réstat eller vid olika rostetal
den mening som bitrads av ordféranden, dock fordras fér giltigt beslut enhallighet nar for
beslutsférhet minsta antalet ledamdéter &r narvarande.

Foreningens firma tecknas férutom av styrelsen av den eller de som styrelsen utser.

Foreningens riakenskapsar omfattar tiden 01-01 - 12-31. Senast sex veckor fére férenings-
stdmman skall styrelsen till revisorerna avlidmna férvaltningsberattelse, resultatrakning
samt balansrékning.

Styrelsen eller firmatecknare far inte utan féreningsstémmans bemyndigande avhénda
féreningen dess fasta egendom eller tomtratt och inte heller riva eller foreta mer omfatt-
ande till- eller ombyggnadsatgérder av sadan egendom.

Revisorerna skall vara minst en och higst tre sami minst en och hégst tre suppleanter.
Revisorer och revisorssuppleanter valjs pa foreningsstamma for tiden frn ordinarie
féreningsstdmma fram till ndsta ordinarie féreningsstamma. Om foreningen har statligt
bostadslan kan en ordinarie revisor och en suppleant utses i enlighet med villkor for |Anets
beviljande.

Revisorerna skall bedriva sitt arbete s att revision ar avslutad och revisionsberattelsen
avgiven senast tre veckor fore féreningsstamman. Styrelsen skall avge skriftlig férklaring till
ordinarie foreningsstdmma Over av revisorerna eventuellt gjorda anmérkningar. Styrelsens
redovisningshandlingar, revisionsberattelsen och styrelsens forkiaring dver av revisorerna
gjorda anmarkningar skall hallas tillgangliga f&r medlemmarna minst tv& veckor fore den
fdreningsstamma pa vilken &rendet skall férekomma till behandling.

Foreningsstamma

Ordinarie féreningsstdmma skall hallas arligen fére maj manads utgéng. For att visst
grende som medlem &nskar f& behandlat p& féreningsstémman skall kunna anges i
kallelsen till denna skall arendet skriftligen anmalas till styrelsen senast férsta februari.
Extra foreningsstdmma skall héllas nér styrelsen eller revisor finner skal till det eller nar
minst 1/10 av samtliga rostberéttigade skriftligen begar det hos styrelsen med angivande
av drende som 6nskas behandlat pd stdmman.

P4 ordinarie féreningsstimma skall férekomma:

1) Stdmmans Sppnande..

2) Godkannande av dagordningen.

3) Val av stammoordiérande.

4) Anmélan av stimmoordftrandens val av protckollforare.
5) Val av tva justeringsman tillika réstraknare.

6) Frdga om stamman blivit i stadgeenlig ordning utlyst.

7) Faststéllande av rostlangd.
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8) Féredragning av féreningens arsredovisning for gangna verksamhetséret.

9) Foredragning av revisorns beréttelse.

10) Beslut om faststéllande av resultat- och balansrakning.

11) Beslut om resultatdisposition.

12) Fr&ga om ansvarsfrihet for styrelseledamdterna.

13)  Fraga om arvoden t styrelseledamdter och revisorer for nastkommande verksam-
hetséret.

14)  Val av styrelseledaméter och suppleanter.

16)  Val av revisorer och revisorssuppleanter.

16)  Val av valberedning.

17)  Av styrelsen till stdmman hénskjutna frAgor samt av féreningsmediem anmalt
arende enligt 34 §.

18) Stammans avslutande.

P4 extra foreningsstdmma skall utéver drenden enligt punkt 1-7 ovan endast forekomma
de arenden for vilka stamman bilivit utlyst och vilka angetts i kallelsen till stamman.

Foreningsstamman fér besluta att den som inte dr medlem ska ha ratt att narvara eller pa
annat satt folja férhandlingarna vid foreningsstamman.

Ett beslut om icke-mediemmar kan narvara ar giltigt endast om det beslutas av samtliga
rostberattigade som &r ndrvarande vid foreningsstamman.

Kallelse till foreningsstamman skall innehalla uppgift om vilka drenden som skall behandlas
p& stdmman. Aven drenden som anmalts av styrelsen eller féreningsmedlem enligt 34 §
skall anges i kallelsen. Denna skall utfardas genom personlig kallelse till samtliga
medlemmar genom utdelning eller genom digital dverfdring som e-post tidigast sex veckor
och senast tv8 veckor fére féreningsstamman.

Kallelse till extra féreningsstamma skall utfardas tidigast sex veckor och senast tva veckor
fére den extra foreningsstamman.

Andra meddelanden till mediemmarna anslés pé 1amplig plats inom féreningens fastighet
eller genom utdelning eller postbefordran eller digital 6verforing genom e-post.

Vid féreningsstamman har varje mediem en rést. Om flera medlemmar innehar bostads-
ritt gemensamt har de dock tillsammans endast en rost.

Medlem far utéva sin rostratt genom ombud. Ombudet skall férete en skriftlig, dagtecknad
fullmakt, ej dldre &n ett &r. Endast annan medlem, make elter narstdende, som varaktigt
sammanbor med medlemmen far vara ombud., Ingen far sdsom ombud foretrdda mer an
en medlem. Rostberattigad &r endast den medlem som fullgjort sina &taganden mot féren-
ingen enligt dessa stadgar eller enligt lag.

Det justerade protokollet fran foreningsstamman skall hallas tillgéangligt f6r medlemmarna
senast tre veckor efter stamman.

Inom féreningen skall bildas foljande fonder:
- Fond for ytire underhall
- Dispositionsfond

Till fond fér yttre underhdll skall arligen avséttas ett belopp motsvarande minst 0,3% av
fastighetens taxeringsvérde.

Det Sverskott som kan uppsta pa féreningens verksamhet skall avsattas till dispositions-
fond eller disponeras pé annat satt enlighet med foreningsstammans beslut.
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Vinst

§41 Om féreningsstamman beslutar att uppkommen vinst skall delas ut skall vinsten férdelas
mellan mediemmarna i férhéllande till ligenheternas andelstal.

Uppldsning och likvidation

§42 Om foreningen uppldses skall behdlina tiligéngar tillfalla medlemmarna i forhallande till
l&genheternas andelstal.

Ovrigt

For frAgor som inte regleras i dessa stadgar géller bostadsrattslagen, lagen om
ekonomiska féreningar samt dvrig lagstiftning.

Ovanstaende stadgar har antagits vid extra féreningsstamma 2020-10-10 och ersatter
tidigare stadgar fran 1993-04-01.

/Kenneth Pehrsson/ /Peter Berggren/



